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5 Millimetri, total look para la casa

v

Elastico - Elastic

Ilas 5 Millimetri es un revestimiento innovador de
madera de roble certificado, fécil de usar y répido
de instalar. Fino como si fuese una segunda piel,
es un producto estudiado por la empresa para
responder a fodas las exigencias de remodelacion
y transformacion de ambientes y decoracion.

Tras haber lanzado ltlas 5 Millimetri Progetto Bag-
no, que lleva la fima del Studio Archea, Iflas
apuesta ahora por exportar el look coordinado a
todos los espacios de la vivienda. La unién entre
disefio y naturaleza promueve conceptos relacio-
nados con la elegancia y el refinamiento para
identificar espacios donde se mezclan emocién
e infimidad.

2 MILLIMETRI
TOTAL LOOK
PARA LA CASA

5 millimetri
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5 Millimetri, total look pour votre maison

5 Millimetri, total look para la casa

rovere oak D01 rovere oak D02 rovere oak D03 rovere oak D04 rovere oak D05 rovere oak D06
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rovere oak D07 rovere oak D08 rovere oak D09 rovere oak D10 rovere oak D11 rovere oak D12
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PROJETS
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THE NICE

ITLAS MAGAZINE

PROJETS / REALZACIONES

10

The Nice Place — Oderzo (TV)
The Nice Place — Oderzo (TV)

les pavements en bois de chéne de la collection
legni del Doge ltlas, en finition Online Natu-
ra, sont les profagonistes du projet réalisé pour
TheNicePlace, le nouveau foyer d'entreprise chez
Nice S.p.A. & Oderzo, marque de référence
infernationale dans le secteur de la domotique et
de |'éclairage.

les fravaux qui se sont conclus & la fin de I'année
demiére ont été projetés par l'architecte Carlo Dal
Bo et comprennent le showroom, la cafeteria, les
salles de réunion et le restaurant d'entreprise.

los suelos de madera de roble de la colecciéon
legni del Doge de Iflas, en el acabado Online

Natura, son los protagonistas del proyecto reali-

zado para TheNicePlace, el nuevo social hub de
la empresa Nice S.p.A de Oderzo; una marca de

referencia internacional en el sector de la automa-

tizacién para la casa'y la iluminacién.
El arquitecto Carlo Dal Bo ha proyectado los
trabajos, completados a finales del pasado aro,

que comprenden el salén de exposicion, la cafe-

teria, las salas de reuniones y el restaurante de la
empresa.

THE NICE PLACE

NUMERO 2



PROJETS / REALIZACIONES The Nice Place — Oderzo (TV)
The Nice Place — Oderzo (TV)
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The Nice Place — Oderzo (TV)
The Nige Place = Oderzo (V)
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PROJETS / REALIZACIONES ™\ - The Nice Place — Oderzo (TV)
. The Nice Place — Oderzo (TV)
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PROJETS / REALZACIONES

CANTINA PIZZOLATO

Il'y a des projets et des collaborations qui voient le
jour aprés une rencontre ou I'on découvre d'avoir
des affinités. Dans nofre cas, l'amour pour la
nature et pour la sauvegarde de 'environnement
et de la santé de I'homme. Clest ainsi que nait
la Cave Pizzolato: un projet complexe jouxtant
un hétel particulier historique du XVle siecle com-
pletement immergé dans le ferritoire environnant.
Signé Studio Made Associati, ce projet vu en lilas
un partenaire fondamental qui a mis & disposition
non seulement les matériaux, mais aussi tout son
savoirfaire arfisanal dans le développement de
solutions spécifiques & ce genre d'infervention.

ITLAS MAGAZINE

wuv-ﬁ

le parcours a commencé par le choix des pa-
vements en bois pour l'intérieur pour se focaliser
ensuite sur les revétements, les pavements de plein
air ef les compléments de mobilier. Tout a été fait
en hétre provenant de la Forét du Cansiglio, cer
fifié PEFC ef donc, & zéro kilométre pour la cave.
Une matiére premiére parfaitement en ligne avec
I'option écologique faite par Settimo Pizzolato il y
a plus de frente ans. Cent cinquante métres cubes
de bois de hétre, dont 40 utilisés & 'extérieur.

20

Cantina Pizzolato — Villorba (Treviso))
Cantina Pizzolato — Villorba (Treviso)

CANTINA PIZZOLATO

Hay proyectos y colaboraciones que nacen por
que emergen dfinidades al encontrarse. En este

caso, les estamos hablando del amor por la no-

turaleza y por la proteccién del medio ambiente
y de la salud del hombre. Asi es como nace la
Bodega Pizzolato: un proyecto complejo junto a
una villa histérica del siglo XVI, que se func/e con
el territorio circunstante. En este proyecto, firmado
por el Estudio Made Associati, se ha elegido a
llas como un interlocutor fundamental, que ha
puesto a disposicion los materiales pero también
foda su experiencia y sus capacidades arfesanas
para el desarrollo de soluciones especificas para
este fipo de infervencion.

21

El trabajo ha empezado con la eleccién de los
suelos de madera para el inferior y lvego se ha
pasado a los revestimientos, a los suelos para
el exterior y a los complementos de decoracion.

Todo se ha realizado en madera de haya proce-

dente de los bosques de Cansiglio, certificada
PEFCy, por consiguiente, a kilémetro cero para la
bodega. Una materia prima en perfecta sintonia
con la eleccion ecoldgica realizada hace mas
de tres décadas por Sefimo Pizzolato. Ciento
cincuenta mefros cibicos de madera de haya, de
los cuales 40 empleados en el exterior.
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PROJETS / REALIZACIONES ITLAS ftotal look 5 millimetri / oak
progetto bagno / bathroom project

ITLAS TOTAL LOOK PROGETTO BAGNO /
5 MILLIMETRI / OAK BATHROOM PROJECT
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ROJETS / REAUZACIONES ITLAS total look 5 millimetri / oak
S T progetto bagno / bathroom project
oo

Composizione #10 Composizione #1/
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PRQJETS_/ REALIZACIONES ITLAS total look 5 millimetri / oak
] ¥ progetfo bagno / bathroom project

Composizione #1/
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ITLAS ET SES
PARTENAIRES

C'EST UN RESEAU DARCHITECTES DE TRES
HAUT PROFIL QUI, CES DERNIERES ANNIEES,
A COMMENCE A TRAVAILLER AVEC [TLAS.
PARTENAIRES FORTEMENT VOULUS PAR
PATRIZIO DEI TOS, ADMINISTRATEUR DE
'ENTREPRISE VENITIENNE, ILS ONT STIMULE
SANS RELACHE LA CROISSANCE DU
GROUPE TANT ET SI BIEN QU'AUJOURD'HUL
OUTRE LA COLLABORATION NOTOIRE
AVEC MARCO CASAMONITI ET LE CABINET
ARCHEA LY A DES NOMS DU CALIBRE

DE DORIANA ET MASSIMILANO FUKSAS,
CLAUDIO SILVESTRINI PIETRO CARIO
PELLEGRINI ADOLFO NATALNI ET MARIO
BOTTA.

ITLAS MAGAZINE 30

ITLAS Y SUS

COLABORACIONES

EXISTE UNA RED DE ARQUITECTOS

CON UN PERFIL MUY ELEVADO QUIE,

EN LOS UMOS ANOS, HA EMPEZADO
A TRABAJIAR CON ITIAS.

SON COLABORACIONES IMPULSADAS
POR FPAIRIZIO DEI'TOS, ADMINISIRADOR
DE LA EMPRESA DE VENETO, QUE

HA ESTIMULADO GRADUAIMENITE

£l CRECIMIENTO DE ESTE GRUPO, HASTA
EL PUNTO QUE, ACTUALMENIE, JUNTO
A LA RELACION HISTORICA CON MARCO
CASAMONIT Y EL ESTUDIO ARCHEA,
ENCONIRAMOS NOMBRES DEL CALIBRE
DE DORIANA Y MASSIMILANO FUKSAS,
CLAUDIO SILVESIRIN, PIETRO CARLO
PELLEGRINI, ADOLFO NATALINI

Y MARIO BOTIA.



ITLAS MAGAZINE

ARCHEA ASSOCIATI

Fondé en 1988 par Laura Andreini, Marco
Casamonti, Giovanni Polazzi, auxquels
s'associe Silvia Fabi en 1999, le cabinet
Archea Associati est un réseau d'environ

100 architectes travaillant dans six agences :
Florence, Milan, Rome, Pékin, Dubaii et San
Paolo. Les intéréts et la recherche du cabinet
vont du paysage & la ville, de I'immeuble au
design et, encore que centrés sur |'architecture,

les projefs embrassent le graphisme et |'édition,

les expositions et les grands événements.
Outre la recherche dans le cadre conceptuel,
chaque membre fondateur du cabinet
enseigne dans les Facultés d'Architecture

des Universités de Florence et de Génes.
Parmi les projefs les plus importants, citons :
la Bibliothéque communale de Nembro
(Bergame), 'UBPA B3-2 Pavilion World Expo
2010 et le GEL, Green Energy Laboratory de
Shanghai, I'agrandissement et la rénovation
du siége social de Perfetti Van Melle & Lainate
prés de Milan, la nouvelle Cave Antinori dans
le terroir du Chianti Classico & San Casciano
Val di Pesa, Florence, Yanging Grape Expo
prés de Beijing, la Li Ling World Ceramic

Art City en Chine ef le complexe résidentiel
Colle Loreto & Lugano. Sont actuellement

en consfruction la Tour commerciale ef
résidentielle Forevergreen a Tirana, Albanie,
la Changri-la Winery'a Penglai (Chine), la
rénovation et la transformation de I'ancien

dépdt de vins en un centre polyvalent a Trieste.

ITLAS ET SES PARTENAIRES

ARCHEA ASSOCIATI

Fundado en 1988 por laura Andreini, Marco
Casamonti y Giovanni Polazzi, a los que se
asocié Silvia Fabi en 1999, actualmente,

el Estudio Archea Associati es una red de
100 arquitectos aproximadamente, que
trabajan en las varias sedes de Florencia,
Milén, Roma, Pekin, Dubdi y Sao Paolo. los
intereses y las actividades de investigacion
del estudio abarcan el paisaje, la ciudad, el
edificio, el disefio y, a pesar de concentrarse
en la arquitectura, los proyectos comprenden
también los émbitos de la grdfica, la editorial,
las exposiciones y los eventos.
Junto a la investigacion en el émbito del
proyecto, cada socio fundador del estudio
desarrolla una actividad paralela en-las
Facultades de Arquitectura de Florencia y
Génova. Entre los proyectos més importantes
destacamos: la Biblioteca Municipal de
Nembro (Bergamo), el UBPA B3-2 Pavilion
World Expo 2010 y el GEL, Green Energy
laboratory de Shanghdi, la ampliacién y
recudlificacién de la sede de Perfetti Van Melle
di lainate cerca de Milén, la nueva Bodega
Antinori en Chianti Classico en San Casciano
Val di Pesa, Florencia, el YangingGrape Expo
cerca de Beijing, el Li ling World Ceramic
Art City en China y el complejo residencial
Colle loreto en lugano. Actualmente, en
construccion: la Torre comercial y residencial
Forevergreen en Tirana, Albania, la Changri-la
Winery en Penglai (China), la recuperacién y
transformacién del antiguo Almacén Vinos en
un centro polifuncional en Trieste.

NUMERO 2



ITLAS ET SES PARTENAIRES

CLAUDIO SILVESTRIN

En 1989, Claudio Silvestrin fonde
le cabinet Claudio Silvestrin
Architects avec des bureaux a
Londres d’abord, puis a Milan
aussi a partir de 2006.

Ses ouvrages d'envergure internationale
embrassent des objets quotidiens, l'inérieur
domestique et commercial, les espaces
d'exposition, les immeubles- musée et les
résidences particuliéres. Parmi ses clients
célebres, citons Giorgio Armani, illycaffe,
Anish Kapoor, Calvin Klein, Polirona Frau,
Victoria Miro, la Fondation Sandretto Re
Rebaudengo, pour laguelle il a concude
musée de Turin, ef la sfar rappeur Kahye
West. Son cabinet a récemment pdrachevé
le projet di 18 villas & Singapour{Sandy
Island), le chéteau de Rocca Sinibalda pres de
Rome, les restaurants londoniehs Princi, Roka
et Oblix (au Shard) et les botiques Giada
via Montenapoleone & Milan ef & Péking
Jinbao. Claudio Silvestrin‘est un créatif. Né
en 1954, il a été formg a Milan par A.C.
Fronzoni avant de poursuivie ses éfudes &
I'Architectural Assogiation de Llondres. Ses
études philosophiques, sa vision, son intégrité,
ses objectifs clairs ef son aftenfion obsessive
au détail sontdes signes distinctifs de son
architecture £ austére sans éfre extréme, a la
fois confemporaine et étemnelle, paisible sans
éfre ascétique, forte sans étre intimidatrice,
élégante sans étre osfensible.

On l'a invité & présenter ses ouvrages a

de nombreux événements et conférences.

En 2013, il a été WaltonCiritic et futeur &

la Catholic University of America, Ecole d'
Archifecture & Washington DC.

ITLAS MAGAZINE
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CLAUDIO SILVESTRIN

En 1989 Claudio Silvestrin fundé el
estudio Claudio Silvestrin Architects
con oficinas primero en Londres y, a
partir de 2006, también en Milan.
Su obra de carécter internacional abarca
objetos para el uso diario, inferiores
domésticos y comerciales, espacios
expositivos, edificios para museos y
residencias particulares. Entre sus clientes més
conocidos se han de mencionar a Giorgio
Armani, illycaffé, Anish Kapoor, Calvin Klein,
Poltrona Frau, Victoria Miro, la Fundacién
Sandretto Re Rebaudengo para la que se ha
proyectado el museo de Turin y a la estrella
rapper Kanye West. Recientemente, el estudio
ha completado el proyecto de 18 villas en
Singapur (Sandly Island), el castillo de Rocca
Sinibalda cerca de Roma, los restaurantes de
londres Princi, Roka y Oblix (en el Shard) y las
boutiques de Giada en Via Montenapoleone
en Milén y en Pekin Jinbao.

Claudio Silvestrin es un creativo. Nacié en
1954, v se educé en Milén con A.G. Fronzoni
y continué sus estudios en la Architectural
Association de londres. Sus estudios de
filosofia, su visién, la integridad, la claridad
de infentos y la rigurosa atencién prestada

al detalle son las caracteristicas de su
arquitectura distintiva: austera pero no extrema,
contempordnea pero a la vez eterna, calma
pero no ascética, fuerte pero no intimidatoria,
elegante pero no ostentosa.

A Claudio Silvestrin se la ha invitado a
presentar su trabajo en numerosos eventos y
conferencias. En 2013 fue WaltonCiitic y tutor
en la Catholic University of América, Escuela
de Arquitectura en Washington D.C.

35
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ADOLFO NATALINI

Adolfo Natalini (né a Pistoia en 1941).
Aprés avoir été artiste-peintre, activité qu'on
refrouvera dans son usage constant du dessin,
il obtient le dipléme d'architecte & Florence en
1966 ef fonde le Superstudio (avec Cristiano
Toraldo di Francia, Gian Piero Frassinelli,
Roberto et Alessandro Magris ef, entre 1970
et 1972, Alessandro Poli] pionnier de I
“architecture radicale”, une des avant-gardes
les plus significatives des années 60 et 70.
les projets de Superstudio sont publiés et
exposés dans le monde entier ef ces ceuvres
font maintenant partie des collections de
musées fels le Musée d’Art Moderne de New
York, Israél Museum Jérusalem, Deutsches
Architekturtmuseum Francfort s/ Main, Centre
Pompidou Paris, Maxxi Rome.

ITLAS ET SES PARTENAIRES

A partir de 1979, Natalini commence &
travailler seul et se concentre sur le projet
destiné aux centres historiques en Italie ef en
Europe et recherche les fraces que le femps
laisse sur les objets, sur les lieux , proposant
de réconcilier la mémoire collective ef la
mémoire individuelle.

Clest en 1991 que débute I'ceuvre des
Architectes Natalini avec Fabrizio Natalini

a Salviatino. Parmi leurs ouvrages : la
reconstruction de la Waagstraat & Groningen,
I'Office de la Pierre dure & Florence, la
Dorotheenhof sur la Manetstrasse & Leipzig, la
Muzenplein a Lla Haye, le Centre Commercial
de Campi Bisenzio, le Péle Universitaire &
Novoli, Florence, Boscotondo & Helmond,

le Pole Universitaire & Porta Tufi, Sienne, Het
Eiland & Zwolle, Haverlej & Den Bosch, le
Musée de |'CEuvre de la Cathédrale ef le
projet pour les Nouveaux Offices & Florence.
Adolfo Natalini a été professeur de conception
architecturale & la Faculté d'Architecture de
Florence.

MARIO BOTTA

Est né le ler avril 1943 & Mendrisio, Tessin.
Aprés une période d'apprentissage a Lugano,
il va au lycée artistique de Milan et continue
ses études & 'Institut Universitaire d’Architecture
de Venise, ou il obtiendra son dipléme en
1969. Pendant sa période vénitienne, il
rencontrera et fravaillera pour Le Corbusier ef
Louis I. Kahn. En 1970, il ouvre son propre
cabinet & Lugano et exerce depuis lors une
importante activité didactique, tient des
conférences, des séminaires et des cours
dans d'importantes écoles d'archifecture en
Furope, en Asie, aux Etats-Unis ef en Amérique
latine. En 1976 il devient professeur invité &
Polytechnique & Lausanne et en 1987 & la
Yale School of Architecture de New Haven,
USA. Depuis 1983 il est nommé professeur
des Ecoles Polytechniques Suisses, de 1982
a 1987 il est membre de la Commission
Fédérale Suisse des Beaux-Arts. Depuis

les maisons unifamiliales dans le Canton

du Tessin, il a embrassé tous les types de
constructions : écoles, banques, immeubles
administratifs, bibliothéques, musées et
édifices religieux. Depuis 19906, il est engagé
come concepteur ef fondateur de la nouvelle
Académie d' architecture de Mendrisio ou il
enseigne toujours ef oU il a été Directeur en
20022003 et en 2011-2013. Son travail

a été récompensé par de nombreux prix
infernationaux et de nombreuses expositions

ont été consacrées a sa vision de la recherche.

ITLAS Y SUS COLABORACIONES

MARIO BOTTA

Nacié el 1 de abril de 1943 en Mendrisio,
Ticino. Tras un periodo de aprendizaje en
lugano, fue al Instituto artistico de Mildn y
continué sus estudios en el Instituto Universitario
de Arquiteciura de Venecia, donde se gradud
en 1969. Durante el periodo franscurrido

en Venecia, tuvo ocasién de encontrar a le
Corbusier y a louis I. Kahn y de trabajar para
ellos. En 1970 abrié su estudio en lugano

y, desde enfonces, desarrolla una actividad
importante diddctica, imparte conferencias,
seminarios y cursos en escuelas de arquitectura
en Europa, en Asia, en los Estados Unidos y
en América latina. En 1976 fue nombrado
profesor invitado al Politécnico de lausana

y en 1987 en la Yale School of Architecture
en New Haven, E.E.U.U. Desde 1983 ha
sido nombrado profesor de las Escuelas
politécnicas suizas, de 1982 a 1987 fue
miembro de la Comisién Federal Suiza de

las Bellas Artes. De ocuparse de casas
unifamiliares en el Cantén Ticino, su frabajo
ha pasado a todos los tipos de construccién:
escuelas, bancos, edificios administrativos,
bibliotecas, museos y edificios de culto. Desde
1996, trabaja como creador y fundador

de la nueva Academia de arquitectura de
Mendiisio, donde sigue impartiendo clases

y en la que ocupd el cargo de Director en
20022003 y en 2011-2013.

Su trabajo ha sido premiado con
reconocimientos internacionales importantes
y numerosas han sido las exposiciones
dedicadas a su investigacion.

37
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exterior firmada por Fuksas

"Formas sencillas, esenciales, casi primitivas
construidas como si fuesen piezas de lego,
obtenidas usando la forma mdas comin de la

ego, obtenues
plus commune du

, assemblée pour créer madera, la duela, ensamblada para crear asien-
les, des divans. C'est ainsi fos, mesas, sofds. Asi hemos intentado imprimir
ns cherché & donner des formes formas contempordneas a un material antiguo.
poraines & un matériau antique, en Para destacar su resistencia, el calor, la belleza
D | . ntuant sa résistance, sa chaleur, sa beauté, y su exirema actualidad".

son modernisme total”.

TS IR I‘.E
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Asi es como Doriana y Massimiliano Fuk-
Clest ainsi que Doriana et Massimiliano sas hablan sobre su nueva coleccién Outdoor,
Fuksas racontent leur nouvelle collection Out  creada para Itlas y realizada por los maestros
door, créée pour Iflas et fabriquée en bois d'lroko  artesanos de la empresa en madera de iroko.
par les maitres-artisans ltlas.
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OUTDOCOR, la nouvelle collection de plein air griffée Fuksas OUTDOOR, la nueva coleccién de exterior firmada por Fuksas
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OUTDOCOCR, la nouvelle collection de plein air griffée Fuksas OUTDOOQR, la nueva coleccién de exterior firmada por Fuksas
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OUTDOCOCR, la nouvelle collection de plein air griffée Fuksas OUTDOOR, la nueva coleccién de exterior firmada por Fuksas
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Tavole del Piave — Assi del Cansiglio

ACOUSTIC PANNELING SYSTEM
SYSTEMES D’INSONORISATION EN
BOIS FRAISES ET FORES

ITLAS MAGAZINE

la qualité acousfique est un élément fondamental
dans la conception d'ambiances ; elle dépend
surtout de la géométrie, du type de matériau utilisé
et de sa mise en place par rapport aux sources
sonores, de la réverbération du son et du niveau
global de bruit de fond. Pour pouvoir réduire et
contenir dans des amplitudes idéales le temps de
réverbération — principal paraméfre & contréler
pour garantir une bonne acoustique - ITLAS et
PATT proposent TOP COMFORT, le systtme
d'insonorisation en bois fraisé ef foré qui garantit
I'impression d'un environnement acoustiquement
sec et bien défini, condifion incontournable pour
arriver & un niveau de communication idéal uni &
un grand confort.

TOP COMFORT vy Patt

TOP COMFORT est exploitable en version mu-
rale ou pour plafond et est proposé dans toutes
les espéces ef les finitions des pavements de la
collection Tavole del Piave et Assi del Cansiglio
en format « large » pour garantir un aspect assorti
au pavement. Inutile de préciser que ce systéme
respecte toutes les certifications de nos pavements
en bois. Nos produits sont “100% Made in ltaly”
et sont certifiégs FSC ou encore PEFC selon l'es-
sence utilisée pour la couche noble. Les finifions
sont faites avec des vernis & |'eau rentrant dans la
Classe A+ French Label.

© de materiales
de los antedichos
las fuentes sonoras, de
sonido y del nivel fotal del

disminuir y confener en un rango de
optimos el fiempo de reverberacion — el
cipal parédmetro que controlar para asegurar
una acustica correcta — [TLAS v PATT proponen
TOP COMFORT, un sistema insonorizante de
madera fresado y perforado, que garantiza la
impresién de un ambiente acisticamente seco y
perfectamente definido, una condicién imprescin-
dible para obtener un nivel de comunicacién ideal
junto a un confort elevado.

TOP COMFORT uy Patt

cies y los acabados de los suelos de la coleccién
Tavole del Piave y Assi del Cansiglio, realizadas
en formato grande, para garantizar también un
look coordinado con el suelo y mantener todas las
cerlificaciones de los suelos de madera firmados
por la empresa.

los productos son “100% Made in ltaly” y estan

certificados FSC o PEFC segun la especie de ma-

dera usada para la capa noble. los acabados
se realizan con pinturas a base de agua y son de

Clase A+ del French label.

TOP COMFORT puede usarse en paredes y te-

chos y se encuentra disponible en todas las espe-
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Du bois au paveme

conscience de |'usage €

source précieuse & fraiter avec p

le plus grand soin. Lattention et l'amour que no
avons depuis foujours pour le bois est le point
de départ de nofre concept de recherche pour
créer un pavement qui soit en mesure d'évifer au
maximum les rebuts. Pour un pavement en bois
fraditionnel de type géométrique, on arrive en
effet généralement & soixante pour cent de rebuts,
surfout quand on choisit une essence latifolige, &
commencer par le chéne.

Voila pourquoi TREEFORM, le pavement qui suit la
forme naturelle de I'arbre ef qui par conséquent,
permet d'utiliser tout le tronc. Forts de |'expérience
de fraitement du bois caractérisé par des nceuds ef
autres imperfections naturelles, les maftres-artisans
llas sont avjourd’hui en mesure de fabriquer un
produit qui abat les rebuts de soixante & quarante
pour cent. Nofre entreprise est ainsi mise dans
les conditions de s'imposer dans une opfique de
sauvegarde des matiéres premiéres et de |'envi-
ronnement.

Créce & un important investissement de caractére
économique, llas a acquis de nouve

logies et de nouveaux oui
selon le patron de
sont destinés
I'exploitatiog

on una conciencia-
uso de la materia prima,
0sa fralada con pasién y un gran
idado. De ahi nace, a partir de la afencién y
del amor profesado desde siempre por ltlas hacia
la madera, la idea de crear un suelo que pueda
reducir al méximo los desechos de tratamiento. De
hecho, para un suelo de madera tradicional de
tipo geométrico, los desechos alcanzan hasta un
sesenta por ciento. Sobre fodo, cuando la especie
de madera elegida es un érbol de madera durg,
el roble en primer lugar. Por este motivo se crea
TREEFORM, el suelo que sigue la forma natural
del érbol y, por consiguiente, permite aprovechar
todo el tronco. las maestranzas artesanas de Itlas,
avaladas por la experiencia en el tratamiento de
la madera, caracterizada por nudos y ofras "im-
perfecciones' naturales, estén capacitadas para
realizar un producto que, actualmente, reduce los
desechos del sesenta al cuarenta por ciento. Por
lo que la empresa apuesta cada vez més por un
enfoque de proteccion de la materia prima y del
medio ambiente.
Con una inversién importante de cardcter eco-
as ha adquirido nuevas tecnologias y
de vanguardia que, segin
Ratrizio Dei Tos, estdn
o del tratamiento

TREEFORM, EL USO CONSCIENTE
DE LA MADERA
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